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Fixed TV Wall Mount

Ultra slim / For TVs 37" - 80" Max. 75kg / wall distance 9.5mm
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3A Option: For TVs 37" - 55”

NL Voor tv's van 55 inch of kleiner, als de tv de
muurplaat niet volledig verbergt, bevestig dan

paneel B aan de twee laagst VESA-bevestigingsgaten
aan de achterkant van de tv.

FR Pour les téléviseurs de 55 pouces ou moins, si le
téléviseur ne cache pas completement la plaque
murale, fixez le panneau B aux deux trous de montage
VESA les plus bas a l'arriere du téléviseur.

IT Per i televisori da 55 pollici o inferiori, se il televisore
non nasconde completamente |a piastra a parete,
fissare il pannello B ai due fori di montaggio VESA piu
bassi sul retro del televisore.

DE Bei Fernsehgeraten mit einer GroBe von 55 Zoll oder

weniger, wenn das Fernsehgerét die Wandplatte nicht
vollstandig verdeckt, befestigen Sie die Platte B an den
beiden untersten VESA-Befestigungsléchern auf der
Riickseite des Fernsehers

ES Para televisores de 55 pulgadas o menos, si el televisor no

oculta completamente la placa de pared, coloque el panel B
en los dos orificios de montaje VESA més bajos de la parte
posterior del televisor.

PT Para televisores de 55 polegadas ou mais pequenos, se
o televisor ndo ocultar completamente a placa de parede, fixe
o painel B nos dois orificios de montagem VESA mais baixos
na parte posterior do televisor.

HU 55 hiivelykes vagy annél kisebb TV-k esetében, ha a TV
nem takarja el teljesen a fallemezt, rogzitse a B panelta TV

Panel B

DK For tv'er p& 55 tommer eller mindre geelder det, at hvis
tv'et ikke skjuler veegpladen helt, skal du fastgere panel B
til de to nederste VESA-monteringshuller pa bagsiden af
Vet

NO For TV-er pa 55 tommer eller mindre, hvis TV-en ikke
skjuler veggplaten helt, fester du panel B til de to nederste
VESA-monteringshullene pa baksiden av TV-en.

SE For TV-apparater pa 55 tum eller mindre, om
TV-apparaten inte helt déljer véaggplattan, fést panel B i

For TVs for 55 inches or smaller, if the TV doesn't
completely hide the wall plate, attach panel B to the
two lowest VESA mounting holes on the back of the TV.

SI Ce pri 55-palénih ali manjsin televizorjih stenska
plos¢a ni povsem skrita, pritrdite plos¢o B na dve
najnizji montazni odprtini VESA na zadnji strani
televizorja

BG 3a Tenesn3opy ¢ anaroHan 55 uHua nnn
Mo-MabK, aKO TeNEBU30PLT HE CKPHBA HAMb/IHO
CTeHHaTa nno4a, npukpeneTe naxesn B kbm AsaTta
Hali-HUCKI MOHTaXHM oTBopa VESA Ha rbpba Ha
Tenesn3opa.

hétoldaldn lévé két legalsé VESA rogzitéfurathoz.

CZ U televizor( s hlopfickou 55 palct nebo mensi, pokud
televizor zcela nezakryvd ndsténnou desku, piipevnéte panel

B do dvou nejnizsich montéznich otvor( VESA na zadni
strané televizoru.

de tva lagsta VESA-monteringshélen pa TV-apparatens
baksida.

FI Jos 55-tuumaisten tai sitd pienempien televisioiden
seinalevy ei ole taysin piilossa, kiinnitad paneeli B
television takaosassa oleviin kahteen alimpaan
VESA-kiinnitysreikaan

GR TMa tNAEOPACELG 55 VTOWV 1} HIKPOTEPES, EQV N
TAedpaon Sev kpUBEL EVIEAWG TV MAAKA ToiXoU,
TOMOBETNOTE TO MAveA B 0TIG 800 XAUNAOTEPEG OTTEG
TomoBETNONG VESA 010 Mow HEPOG TNG TNAEGPAoN,

PL W przypadku telewizoréw o przekatnej 55 cali lub
mniejszej, jesli telewizor nie zakrywa catkowicie piyty
Sciennej, przymocuj panel B do dwdch najnizszych
otworéw montazowych VESA z tytu telewizora.

3B Option: For TVs 56”

NL Voor tv's van 56 inch tot 80 inch kan paneel
B worden bevestigd aan de twee bovenste
VESA-bevestigingsgaten aan de achterkant van de tv.

FR Pour les téléviseurs de 56 a 80 pouces, le panneau
B peut étre fixé aux deux trous de montage VESA
supérieurs a |'arriere du téléviseur.

IT Per i televisori da 56 a 80 pollici, il pannello B puo
essere fissato ai due fori di montaggio VESA superiori
sul retro del televisore.

DE Bei Fernsehern mit einer GréBe von 56 bis 80 Zoll
kann die Platte B an den beiden oberen
VESA-Montagelochern auf der Riickseite des
Fernsehers befestigt werden.

ES Para televisores de 56 a 80 pulgadas, el panel B puede
fijarse a los dos orificios de montaje VESA superiores de la
parte posterior del televisor.

PT Para televisores de 56 polegadas a 80 polegadas, o painel

B pode ser fixado nos dois orificios de montagem VESA
superiores na parte posterior do televisor.

HU Az 56 hiivelyk és 80 hiivelyk koz6tti TV-k esetében a B
panel a TV hatoldaldn 1évé két felsd VESA rogzitéfurathoz
rogzithetd.

CZ U televizor( s Uhlopfickou 56 az 80 palctl Ize panel B
pfipevnit do dvou hornich montéaZznich otvord VESA na zadni
strané televizoru.

For TVs of 56 inches to 80 inches, panel B can be
attached to the two upper VESA mounting holes

on the back of the TV.

DK For tv'er pd 56 tommer til 80 tommer kan panel B
fastgeres til de to everste VESA-monteringshuller pa
bagsiden af tv'et.

NO For TV-er pa 56 tommer til 80 tommer kan panel B
festes til de to evre VESA-monteringshullene pa baksiden
av TV-en

SE For TV-apparater mellan 56 och 80 tum kan panel
B fastas i de tva dvre VESA-monteringshalen pa
TV-apparatens baksida

F1 Jos television koko on 56-80 tuumaa, paneeli B voidaan
kiinnittaa television takaosassa oleviin kahteen ylempaan
VESA-kiinnitysreikaan.

Sl Pri televizorjih z diagonalo od 56 do 80 palcev lahko
plos¢o B pritrdite v dve zgornji luknji za namestitev
VESA na zadnji strani televizorja.

BG 3a tenesusopu ¢ anaroHan ot 56 go 80 nHua
naHen B Moxe [ia ce NpUKpenu KbM ABaTa ropHu
otBopa 3a MoHTax VESA Ha rep6a Ha Tenesnsopa

GR lNa tAeopdceig aro 56 vtoeg ewg 80 vtoeg, To
TiaveA B uropet va toroBetnBel oTig Vo endvw
oreg ToroBéang VESA oTo Tiow HEPOG TG
TnAedpaong

PL Na tAeopaoeig anod 56 vioeg éwg 80 ivtoee, To
TaveA B propel va toroBetnOet otig §0o emavw
onég ToroBétnong VESA oto miow pépog tng
TAe6paonc,
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Please note these remarks!

EN For service, manuals, firmware
or updates visit www.act-connectivity.com

NL Voor service, handleidingen, firmware

updates bezoekt u www.act-connectivity.com

FR Pour I'entretien, les manuels, les mises a jour
du firmware ou I'assistance, visitez www.act-
connectivity.com IT Per servizi, manuali,
aggiornamento firmware e supporto visitare
www.act-connectivity.com DE Dienstleistungen,
Handbicher, Firmware-Updates oder Support-
Dienste werden unter www.act-connectivity.com
angeboten ES Para obtener asistencia, manuales,
actualizaciones de firmware o soporte, visite www.
act-connectivity.com PT Para assisténcia, manuais,
atualizagdes de firmware ou apoio técnico, visite
www.act-connectivity.com HU Szerviz, kézikonyek,
firmware-frissitések és tamogatas tigyében
ldtogasson el a kovetkezé oldalra: www.act-
connectivity.com CZ Bezpec¢nostni informace
miiZete nalézt na adrese www.act-connectivity.com
DK Du kan finde sikkerhedsoplysningerne

pé& www.act-connectivity.com NO Du finner
sikkerhetsinformasjon pa www.act-connectivity.com
SE Du hittar sékerhetsinformation pd www.act-
connectivity.com FI Turvallisuustiedot 16ytyvat
osoitteesta www.act-connectivity.com SI Varnostne
informacije so na voljo na naslovu www.act-
connectivity.com BG VHdopmauus 3a 6e3onacHocT
Lle oTkpreTe Ha www.act-connectivity.com GR
Mriopeite va Bpeite MAnpogopieg aopaielag ot
SlevBLvan www.act-connectivity.com PL Informacje
dotyczace bezpieczeristwa znajduja sie pod
adresem www.act-connectivity.com.

EN You can find safety information at
www.act-connectivity.com/safety

NL Kijk op www.act-connectivity.com/safety voor de
veiligheidsinformatie FR Vous pouvez trouver

des informations portant sur la sécurité sur www.act-
connectivity.com/safety IT E possibile trovare
informazioni sulla sicurezza sul sito
www.act-connectivity.com/safety

DE Sicherheitshinweise finden Sie unter www.
act-connectivity.com/safety ES Puede encontrar
informacion de seguridad en
www.act-connectivity.com/safety PT Pode encontrar
informacdes relativas a seguranca em www.act-
connectivity.com/safety HU A biztonsdagi informacickat
a www.act-connectivity.com/safety oldalon taldlhatja
meg CZ Bezpecnostni informace mlzete nalézt na
adrese www.act-connectivity.com/safety DK Du kan
finde sikkerhedsoplysningerne pa
www.act-connectivity.com/safety NO Du finner
sikkerhetsinformasjon pa
www.act-connectivity.com/safety SE Du hittar
séakerhetsinformation p& www.act-connectivity.com
/safety FI Turvallisuustiedot [0ytyvét osoitteesta
www.act-connectivity.com/safety SI Varnostne
informacije so na voljo na naslovu
www.act-connectivity.com/safety GR Mriopeite va
Bpeite MAnpooplec acpdeiag otn iebBuvan
www.act-connectivity.com/safety BG MHdopmaums 3a
6€30MacHOCT Lile OTKpHETe Ha
www.act-connectivity.com/safety

PL Informacje dotyczace bezpieczerstwa znajduja
sie pod adresem www.act-connectivity.com/safety.

ACT, Koolhovenstraat 1E, 3772 MT
Barneveld, The Netherlands

Please check the website
www.act-connectivity.com for the
Declaration of Conformity.

5 Year Warranty

support.act-connectivity.com
EN Made in China

NL Geproduceerd in China FR Fabriqué en
Chine IT Prodotto in Cina DE Hergestellt in
China ES Hecho en China PT Fabricado na
China HU Kinaban késziilt CZ Vyrobeno v Ciné
DK Fremstillet i Kina NO Laget i Kina SE
Tillverkad i Kina FI Valmistettu Kiinassa SI
Izdelano na Kitajskem BG lNpon3seaeHo

8 Kutaii GR Kataokevaopévo otnv Kiva PL
Wyprodukowano w Chinach.
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